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Le petit montagnard  (The Little Boy from the Mountains) 
 
Text by an anonymous poet 
Set by Gaetano Donizetti (1797–1848) 
 
Ouvre-moi, bonne mère, 
   
Open-to-me, good mother, 
 
Je reviens au pays 
    
I return to-the country/homeland 
 
Consoler ta misère. 
C'est Julien, c'est ton fils. 
Quand j'ai fui ta demeure, 
Tu m'as dit en pleurant, 
"Faudra-t-il que je meure 
Sans revoir mon enfant?" 
 
N'as-tu pas souvenance 
De ce joyeux refrain 
Que j'ai redit en France 
Pour te gagner du pain? 
Écoute, bonne mère, 
Un bruit plus doux encor, 
Écoute en ta chaumière 
Sonner mes trois louis d'or 
 
L'enfant de la montagne 
Ainsi chantait la nuit 
Quand le chien l'accompagne 
Loin du pauvre réduit. 
Sous la neige qui tombe 
Dort l'objet de ses vœux. 
 
 

The entire text to this title with the complete  
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